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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Uniformtechnik GmbH A_Company of the _
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S_p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) 480 .{? }1}6

ITALY Delivery Note
o0 04634
80178 5% L C R L :
20004 w1 82254805, . {030
5) LleferarNr. Llefarscheln
Supplier No. Delivery nate
Cede foumnisseur Baon de Jivraisen
91001046
|1u) fhr Zelchen 11) Bestellung/Order!/Commande 10) Zusatzdaten des Basiellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Referense Additicnal Custerner Data Qur Departmant PhoneiFax Extension Qur Order No,
Volre référance 5500037705 0000 Indic. comptém, cliant Notre déparement Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000007380 0805 8580 HUG-CLC/DudJ 5892/092
10 Way of Shipi d'expédition | fret  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kof Welght kos / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO france | portdo Mode d'emballage Identification de fenvel brutto/gross/brul nettoinet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.973 1.763
25) Versandanschrift'Shipping Address/Adrasse dexpédition 26) Al fUnioad L lonfLlau de déch T
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
o e, s KUEHNE-+NAGEL set i, = o
Foste Référence du cllent Produktionscharge/Produciicn batehiLot du production wa dEI Cidamini, snc- 70025 MOdUgI’]O (BA) Quanhté Unité
010 2506368290 100970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner 06 APR 2018
DEVV-284484-6 471929
DEW 284484 V/ "Ricevuto con riserva di
5000007271 . Ll s
20MnCrS5 verifica su qualita e quantita
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
020 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 471929 : —
DEW 284484 C@Z‘ A 1A 6‘
5000007298
20MnCrS5 KUEHNE+NAGEL sl
GCGE805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surft& CETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:fS’-LO
15/62 161 Quantita effettiva: £ 0 . 2 pc
, HESON 15/62 Tipo Imballaggio: Tvdle  Convemin
. Quantita imballi'g,
Gesamtsumme/Total quantity Conformita alle schede d'imballa:y 520 pe
Data controllo:  &of 65/‘7.,01-1’
Firma W
~
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198 1
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers' General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvagel.com/en/Terms.php .
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Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 171

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the .
Dr-Manfred-Hirschvegel-Stratie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Autemotive Group
Getrag S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection cerfificate 3.1
Kundon-fir.
GustomarNo.: 2
Nozdi dlent - -
20011 ;-
5)  Lieferss-Nr, Lisfarschelin
Supplier No. Calivery nete
Cods folimisseur Ban de livraison
910010486
10} IhrZeichen 11} Bestellung/OnferCommande 10) Zusatzdaten des Boslellers 12) Unsere Abtsllung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referonce Addifional Cuslomer Dala Our Department PhonefFax Extension Cur Order Na.
Votre référence 5500037705 00001 Indlc. complém. client Notre déparemeant TélFax intéme Notre ardre no.
0000007 HUG-LGV/ 5614 /9300 50134759
198) Versandart/Way of ShipmentMede d'expédition| frel  20}| unfrei 21) Verpackungsart 22) Varsandzeichen 23) Gesamigawichl kg/ Weight kgs / Poids kg
fOl'W&_I'_dEl’ HIVO . lpx:::lco ::ﬂﬂ: :ﬁz;'g?emballaga ff:'ﬂﬁﬂéﬂm"é‘: Tenvol brutio/grossibrut netio/netnel
Spedition Schweitzer X s ABEiiERE 1.973 1.763
25) rift!Shipping Addr d dexpédiion 28) Abladestalie/Unload L jou de dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 198
70026 MODUGNOQ (BARI)
20) Pos. 28) MateralTalhr 29) MatsralMateraRéfémnce 30} Menge 1) Einheit
Hem Cusiomer Part No. p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Praduction batch/Lol du production Quantilé Unilé
010 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 471929
DEW 284484
20MnCrs56
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
ite Unit Value Lower Limit Upper Limit

production process
Grain size

Degree of Purity K4 (ox
Randentkohlung max. mm
Chemical Analysis/ Heat Analysis

cC 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni O,
Al 0,033 % Vv < 0,01 % Ti <
Ca 0,002 % N 0,0111 % Pb <
0O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm
Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9
HRC 45,0 45,0 43,0 40,0 37

E - Electrically melted
5-8

<30

0

280 % P 0,008 %
130 % Cu 0,070 %
0,00 % B < 0,00 %
0,00 % As 0,003 %

11 13 15

,0 35,0 33,0 31,0

S 0,020
Sn 0,004
Nb < 0,00
sb < 0,00

4 of of o

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currercy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-002659 vom 03.04.2018

Ludwigsburg, 03.04.2018
Seite 1 von 1

AN

8-002658

+| Absender / Expaditeur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bsafdrderung unterlegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das
(bereinkommens Ober den Boffrderungsverirag
im intem. $traBenglterverkehr (CMR).

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Cenvention relative au
contrat  da transport  intemational  des
marchandises par route {MR),

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGHNO
ITALIEN

@ Frachifahrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. D-Oc-J1-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3Aus|iafarungsort des Gutes / Kiau prévu pour |a livraison de la marchandise

Ont/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |falien Zelt / Temps
Detum/Date  06,04.2018

17 Nachfalgander Frachtfdhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

A Ortund Tag der Ubernahme / Liaw et date de |a prise en chargs de la marchandise

D-86920 Denklingen

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

on/Lieu Piorisingun Varbehalte und Bamerk des Frachifithrer /
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8 R:se?v:sz':gbse?cja?io#; g:: u:;spr:neurs o
Datum/Date  03,04.2018
5 Balgefiigte Dokumente / Documents annexes
Paos. Zslchen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackun, Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfan
9 No. 10 Margues et numaros 11 Nombre des colis 12 Mode demrgallagg 13 Nature de lagmarchandisa 14 Polds, kg 15 cbm 4
1 82254650 3 coLu Getricheteile 9.795
2 82254693 3 CoLul
3 82254695 2 CoLLl
4 82254703-04 2 GCoLLl
Summe:
e 10,00 COLLI 9.795,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
vor bis
KUEHNEANAGEL s.xl.
Via dei Ciclamir, snc- 70028 Modugno {BA)
18 Frachtzahlungsanwslsung / Prascription daffranchissement 24 Besendere Vereinbarungen / Conventions pariiculieres
unirei - Rechnung an Empfénger B APR 2
19 - Amilichas Kennzeichen Nutzlast int
Anhéngar FarrY ]
Fehrer
22 Benutzter GrenzObargang 27 Gut 18-00265%emgfangen am DPatum / Date
Réception des mgrchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwiasburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature at timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empfingers
Signature et imbra de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schwellzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



